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32 §35. Ubersicht iiber die wg. stammsilbenvokale. § 36. 37. Ablaut.

¢ vor r § 621

Wgerm. eww [as. ew tu] mnd. iw tw oww § 187. 196.

Mnd. j# jiwe (pronomen) § 196. 197. 206.

Zur entwicklung von jeder euter, as. geder § 206.

7u wiiwe wige ,neu® § 143. 187.

Anm. Der priiteritalvokal eo ¢0 > é der urspriinglich reduplizierenden
verben macht die entwicklung dieser gruppe mit.

2. Allgemeiner teil.

In der folgenden darstellung gehen wir entsprechend den
§ 3 niedergelegten grundsitzen von dem schrifthilde aus, wie
es sich in der mnd. bliitezeit, zu beginn des 15. jhs., uns
entgegenstellt.

Bevor wir zur besprechung der einzelnen vokale
schreiten, behandeln wir in diesem allgemeinen teil solche laut-
erscheinungen, die allen oder mehreren vokalen gemeinsam sind.

Als ,altniederdeutsch“ (altnd., and.) bezeichnen wir eine
zn erschliessende #ltere form, die nicht immer mit dem iiber-
lieferten as. iibereinstimmen wird.

A. Der ablaut.

§ 36. Der ablaut, die anf dem idg. akzent beruhende
abstufung der vokale innerhalb etymologisch zusammen-
gehoriger reihen, zeigt sich in der verbal- wie in der nominal-
bildung. Praktisch von der hdchsten bedeutung ist er in
allen germanischen sprachen fiir die flexion der starken verba
geworden. Wir verweisen daher vor allem auf die dort
angefithrten reihen und beschrinken uns an dieser stelle
darauf, einige beispiele fiir den ablaut in stammsilben, be-
sonders mnd. doppelformen, die ihre erklirung im ablaut
finden, anzufiihren.

Uber den ablaut in nebensilben s. § 211.

§ 37. Wir folgen auch hier der einteilung, die fiir die
darstellung der verbalflexion in german. dialekten gebriuchlich
ist und verweisen auf die dort zusammengestellte entwicklung
der vokale vom wgerm. zum mnd.
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§ 37. 88. Ablanut. 33

L. Mnd.i. é. 2 (e, 4): biten beissen, bete biss, bitter, schriman, sehreiman.
welen wissen, @k wét, wise, wittich.

II. Mnd. é (it@i). 6. o [o und a geschrieben, zerdehnt « und o] (0):
déf dieb, diwe diifte diebstahl. drége driige drige trocken (Wishy, stadtr.
dryghe dreghe). Fkésen wihlen, kére. sék krank, siike sitchte.

LI Mnd.e, . a(o). u, 0: gilde giilde. koltkalt, kidde. helpen, hiilpe,
ront rimt.  schimp schamp. bringen, brengen < *brangjan. antworden
antwerden, jegenwordich -wardich (-werdich). Die -a-form ist nordalbingisch-
mecklenburgisch beliebt, <0 im w.- und ofil. -wet -wiirts, werl, seltener
wort (to der sé wort). worf mal, gewthnlich warf (werf), {anderworve
dusentwerve). Neben -wir(ch)te, -wer(ch)le, seltener war(ch)te (as. wurhtio
arbeiter).

IV. e (e 7). a. @ (¢ beim verb analogisch). @ [@ und 4, s. 0.] (0). Mnd.
kennt gegeniiber mhd. holn haln nur die a-form in halen holen. beren, (ge)-
bort geburt, bareschop geburt, bare bore bahre. wel (wol wul) wal wohl,
wal ist wfil. und ostfriesisch-oldenburgisch; itberall sonst ist wel wol ge-
wohnlicher,

V. 2 (e, 7). @. @ (¢ beim verb amalogisch): géven geben, gaf gab.
bidden, bede.

VL. a(a). 6. graven graben, graf, grove. hane hahn, hon. stat, stél.

VIL. a. 6. spanm, spon. dad, don, dom.

§38. Anhang: In einer gruppe meist satzunbetonter
partikeln ist es zweifelhaft, ob die doppelformen auf altem
ablaut beruhen. Mit grisserer wahrscheinlichkeit weist man
auf verschiedene betonung infolge verschiedener anwendung
im satzganzen.

1. ande (mit umlaut ende, inde § 139) unde. Vgl. Ahd.
grm. § 70 a. 2; Franck, Altfrink. grm. § 65, 8.

2. van von (Tiimpel, Nd. Stud. § 1 und s.133). Die eigentlich
schriftsprachliche form ist mnd. van, im ganzen auch fiir die
gebiete, die jetzt von vum haben. Die abgrenzung in der
neuzeit s. Z.f. d. a. 44; anz. 26, 340.

von neben van ist in mnd. zeit nur oféil. in weiterem umfange regel-
missiger zu beobachten. Doch herrscht auch hier bis zum ende des 15. jhs.
van vor, um dann im 16. gegen das heimische von zuriickzutreten. s
liisst sich nicht entscheiden, ob das ofil. von beginn der mnd. zeit an nur von
besessen hat und van rein schriftsprachlich ist, oder ob etwa won als pri-
position nebentonig neben adverbialem van bestand (s. n. die reimbeispiele),
S0 dass von zwei formen die durch die schriftsprache im allgemeinen ge-
stiitzte durchdrang. Die mehr volkstiimlichen Gottinger liebesbriefe von
1458 (Germ. 10, 3851f.) haben von. Es ist auch méglich, dass von, wie es
sich wieder in der neuzeit weiter verbreitet, schon im ma. von einem
zentrum, etwa dem elbofil. (s. anm. 1), vordrang.
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od § 88. Ablaut.

Beispiele fiir von aus anderen teilen: z. h. Miinster 1354, 1304 fiirsten
von Riigen 1 von, sonst van. Auch in den &ltesten brandenbg. urkunden
begegnet von, sonst ist van die regel, s. anm. Elbing 1399 hat mehr von
als van. — Gelegentlich steht von auch in den nachbargebieten des ofil.
(weitere beispiele siehe bei Tiimpel, a.a. 0. 8. 12).

Ofdl. belege: von vielfach neben van in alten texten, wihrend die
ausgebildete schriftsprache won mehr meidet, z. b. im Ottonianum (iiber
von neben van bei E. v. Gandersheim, s. Mon. germ. hist, Deutsche Chroniken
2,395); besonders elbofil,, Magdeburg (1305. 1337 sogar wun!), Hall. schh.
hat von his auf wenige fiille durchgefithrt. Anhalt hat von und van. —
Andrerseits van z. b. schb. von Aken (seit 1265), Hildesheim 1272. Griifl.
Blankenburg. urkunde 1290. — Spitere belege sind neben dem oben gesagten
nicht niitig; van steht withrend der bliitezeit im iiberwiegenden gebrauch
YOI 00,

Im reim man : van im Siindenfall (ed. Krage) 3130/1. 3164/5.

Anm. 1. Die verhiltnisse im kolonialgebiet berechtigen nicht, ein ur-
spriingliches nebeneinander von von und van durch kolonisten verschiedener
herkunft anzusetzen. won tritt auch hier vornehmlich in der frithzeit
auf, spifer ist van durchaus die herrschende form. Auch im branden-
burgischen kann man nicht von wechsel sprechen, da wown in der bliitezeit
fast ganz verdréingt ist. In dem kampf zwischen von und vam, dem ein-
dringen des won in dies van-gebiet hat man jedenfalls eine folge des ortho-
graphischen einflusses zu -sehen, der vom elbofiil. (Magdeburg) ausging und
natiirlich im O. stirker sichthar war als im W. Im 16. jh. dringt von vor
wie andere hd. enflehnungen, § 5.

d. af :of. Die eigentlich mnd. form ist af of scheint
auf texte beschrinkt, fiir die eine beeinflussung von westen
her auch sonst deutlich scheint, wie das Bienenbuch. Nach
Mndl. grm. § 63 ist of hauptsichlich im siichs - fries. zu
lokalisieren. Dazu scheidet fiir die gegenwart Schénhoff
(Emsléind. grm. S. 55, § 46) of nérdl, af siidl. von Meppen.

4. dam (den) don, da dann. As. thon Gallée, As. gr. § 70.
don ist nordnds., brandenb., ofil.: don wunse borghere . . . vor
uns quemen, don weren . .. Havelberg 1358 [H. Ub. 8 nr. 387]
don gy wusten Wismar, usw. Die Prignitz hat heute dun
Nd.Jb. 81, 95; um Liineburg (Rabeler S 49) dyn don. — don
bestalden wy Magdeb. 1433. Bei dem Zerbster biichsenmeister
(Z.1.d.a. 3, 2311f) wechseln satzeinleitend don, do in gleicher
bedeutung.

Anm. 2. Wiihrend der wechsel van von, af of wahrscheinlich aunf
Jingeren verhiltnissen beruht (in beiden fillen neben labial), ist der wechsel

don dan (mit jiingerer abschwiichung den, § 80) als #lter zu betrachten.
Anm. 3. Anders (§ 92) ist das seltene won <_ wan zu erkliren.
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